2.2

KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva*)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujuci: Obec NiZny Hru$ov

Sidlo: Namestie Jana Pavla I1. 520, 094 22 Nizny Hrusov
ICO: 00332 607

DIC: 2020527586

Statutarny organ: Jan Fencak , starosta obce

Kontakt: obeci@niznyhrusov.sk, +421 (0) 0905 945 299
Bankové spojenie: VSeobecna tiverova banka, a.s.

IBAN: SK29 0200 0000 0040 4054 3155

(d’alej len ,,kupujuci)

a

Predavajici: Mette,s.r.o.

Sidlo: Zimna 1150/9, 040 01 KoSice - mestska cast’ Staré Mesto
Slovensko

ICO: 47843438

Zapis: Obchodny register Mestského sudu KoSice, oddiel: Sro, vlozka
¢. 36063/V

Statutarny organ: Ing. Michal Skrek, konatel

Kontaktna osoba: Ing. Marcel Kacvinsky

Kontakt: kacvinsky(@mette.sk, 0907 058 837

IC DPH: SK2024121022 podra §4

IBAN: SK70 1100 0000 0029 4845 7610

(d’alej len ,,predavajiici*)

(d’alej spolu aj ako “zmluvné¢ strany*")

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tato Zmluva je uzatvorena ako vysledok zadavania zakazky
realizovanej v ramci projektu spolufinancovaného zfondov EU pod nazvom: Dodanie
mobilnych plazmovych dezinfikitorov v ramci projektu ,NIZNY HRUSOV -
REKONSTRUKCIA VNUTORNYCH PRIESTOROV KULTURNEHO DOMU",
Predavajuci vyslovne vyhlasuje, ze si je vedomy, Ze kupujici uzatvara tito Zmluvu len na
zaklade skutoénosti, Zze predmet zmluvy (ako je definovany v ¢l 2.1 Zmluvy nizsie) bude
financovany z prostriedkov poskytnutych na zédklade Zmluvy o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku uzatvorenej za uéelom realizacie projektu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kipy podla tejto zmluvy
(d’alej len ,,predmet kipy®) a Gprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
indtalaciou a uvedenim do prevadzky nizSie uvedeného tovaru v ramci zakazky s nazvom:
Dodanie mobilnych plazmovych dezinfikitorov v rameci projektu ,NIZNY HRUSOV -
REKONSTRUKCIA VNUTORNYCH PRIESTOROV KULTURNEHO DOMU*. Predmet
kupy a jeho technicka $pecifikdcia tvori Prilohu €. 1 tejto zmluvy, ktora je jej neoddelitelnou
sucast'ou.
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Sucast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho
indtalacia, uvedenie do sktSobnej a nasledne do trvalej prevadzky predavajicim, vratane
odborného zaskolenia os6b uréenych kupujlcim o obsluhe a udrzbe predmetu kipy
a zabezpecenie zdruéného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy®).

Predavajici sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujicemu vo vlastnom mene a na
vlastni1 zodpovednost’ a naklady predmet kiipy a vykonat’ ¢innosti, ktoré st sii¢ast'ou predmetu
zmluvy v silade s ¢l. Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj odkazov. az 2.3 tejto zmluvy a previest’
na kupujiceho vlastnicke pravo k predmetu kipy. Stcasne sa kupujuci zavizuje riadne dodany
predmet zmluvy prevziat’ a zaplatit’ zmluvne dohodnuti kipnu cenu podrla €l. 5 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajtci sa na svoje naklady a nebezpecenstvo zavidzuje dodat’ predmet kupy a vykonat’
¢innosti, ktoré s stiCast'ou predmetu zmluvy na adrese: Objekt kultirneho domu v obci Nizny
HruSov (dalej len ,,miesto plnenia®) v termine najneskér do 30.11.2023..

Predavajtci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je sposobilé na dodanie predmetu zmluvy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Predavajuci sa v termine a mieste plnenia podl'a ¢l. 3 tejto zmluvy zavizuje najma:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prislufenstva kupujicemu na zaklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat instalaciu predmetu kupy, a

c) uviest’ predmet kupy do skisobnej prevadzky (funkéna skiska) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaskolit’ osoby uréené kupujicim o obsluhe a udrzbe predmetu kipy,

o ¢om predavajici a kupujici vyhotovia pisomny zapis v stlade s touto zmluvou.

Zavazok predavajuceho na odovzdanie predmetu kupy podrla ¢l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny ditom odovzdania predmetu kipy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vSetkymi
dokladmi vztahujucimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na zdklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudu uplatnené ziadne zjavné vady tovaru zistiteIné beznou vonkajSou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kupy budl zistené zjavné vady zistiteI'né beznou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v sulade s ¢l. 4.4 tejto zmluvy, predmet
kupy ma vady a kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pricom tieto vady
sa vyznadia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy a tieto je predavajici povinny
odstranit’ najneskor do siedmych kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Po
odstraneni vad nasleduje opétovne protokolarny proces odovzdania predmetu kipy na zaklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kupy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podl'a tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznacenie predmetu kupy, dodané mnozstvo,
defi prevzatia, mena, priezviska a podpisy poverenych osob za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaji a preberaji.

Prevzatie predmetu kapy potvrdi kupujici predavajucemu sicasne na dodacom liste. Sti¢ast'ou
dodavky predmetu kupy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vzt'ahujlcich sa na predmet
kupy v shvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZzivanim, najmé vyhlasenie o zhode, vratane
certifikatov, navod na pouzitie a tdrzbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odporucania
vyrobcu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku. Za sucast’ riadneho odovzdania sa povazuje aj
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odbormé zagkolenie 0séb uréenych kupujiicim o obsluhe a Gdrzbe predmetu kapy v zmysle ¢l.
4.1d) tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo $kody a vlastnicke pravo k predmetu kupy prechiadza na kupujuceho
protokolarnym prevzatim predmetu kupy bez vad.

Zodpovednost' za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kupy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zékona NR SR
&.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zikon NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor3ich predpisov, a to vo vyske:
6 698,00 EUR bez DPH

1 339,60 DPH (20%)
8 037,60 EUR s DPH
(d’alej len , kipna cena™).

V kipnej cene podla ¢l. 5.1 tejto zmluvy, ktord je koneénd, je zahrnutd aj doprava a dodanic
predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho instalacia, uvedenie do skiiSobnej a nasledne do trvalej
prevadzky predvajucim, vritane odborného zaSkolenia os6b urcenych kupujucim o obsluhe
a udrzbe predmetu kapy a zabezpedéenie zarucného servisu.

Predavajicemu vznika narok na (thradu kupnej ceny na zaklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na ucet predavajuceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktury predavajicim, so splatnostou
60 dni odo dia jej dorucenia kupujicemu.

Faktira musi obsahovat vietky naleZitosti v zmysle prislu$nych ustanoveni zakona ¢. 222/2004
Z. z. 0 DPH v zneni neskorSich predpisov a platnej legislativy, a to najmi:

a) obchodné mena predavajiiceho a kupujaceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, 1CO, IC DPH,

b) poradové ¢islo faktiry,

c) ¢islo kapnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,

c) datum vyhotovenia faktury a datum jej splatnosti,
f) zaklad dane, jednotkovu cenu bez DPH,

2) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,
h) ¢islo Gctu, na ktory ma byt faktura uhradena,

i) odtlatok peciatky a podpis opravnenej osoby.
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ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci je povinny dodat’ predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a kvalite v
sulade s touto zmluvou, vieobecne zaviznymi pravnymi a technickymi normami upravujiicimi
poziadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajici zodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet zmluvy v okamihu, ked’
prechadza nebezpecenstvo kody na predmete kapy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou az po tomto ¢ase. Povinnosti predavajiceho vyplyvajice zo zaruky za akost’ tym nie si
dotknuté.

Kupujici je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kipy bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o
(1.) kupujuci vady zistil, (ii.) kupujici pri vynalozeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteI'né pri beZnej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, o sa
vady mohli zistit’ neskor pri vynaloZeni odborne;j starostlivosti, najneskér viak do dvoch rokov
odo dita dodania predmetu kipy. Pri vadich, na ktoré sa vztahuje zaruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaru¢né doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kupy alebo neskor pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky ma kupujici pravo eSte pred zaplatenim kipnej ceny
poZadovat ich odstranenie, resp. dodanie jej zvy$nej Casti.

Zmluvné strany sa buda pri reklamacii vad predmetu zmluvy a/alebo jeho casti riadit
prislu§nymi ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (d’alej len ,,Obchodny
zakonnik™) (najmi ustanovenia § 436 az 442). Ak sa preukaze, Ze vada predmetu zmluvy je
neodstranitel'nd, zavizuje sa predavajici dodat’ nahradny predmet zmluvy rovnakej kvality
podl'a $pecifikacie tejto zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za Skodu, ktora vznikne kupujicemu v désledku toho, Ze predmet
zmluvy mal vady. Predavajuci zaroven zodpoveda za Skodu spdsobentt kupujucemu
nepravdivostou a/alebo nelplnostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajuceho uvedenych
v tejto zmluve.

Predavajiici poskytuje na predmet kiupy zaruku 24 mesiacov, pricom zaruéna doba zaéina
plynit’ diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ prebera
predavajuci zavizok, Ze tovar bude po uvedenu dobu spdsobily na pouzitie na obvykly ucel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajuci garantuje, ze predmet zmluvy nebude mat’
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouzitel'nost, prevadzkyschopnost a spol'ahlivost’. Zaru¢na doba
neplynie po dobu, po ktorti kupujuci nemdze uzivat' predmet kupy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajuci, resp. vady, na ktoré sa vztahuje zéruka.

Predavajuci sa zavdzuje zabezpelit v priebehu zaruénej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kiipy podl'a tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zaruéného servisu, oznamenie porich avad (d’alej len ,reklamacia®) kupujici
nahlasuje bud’ predavajucemu alebo priamo servisnej spolo¢nosti oznamenej najneskor do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi Gidajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklaméacia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajici alebo servisna spolo¢nost’, ktort oznami predavajuci kupujiicemu, si povinné zacat’
s odstraiiovanim vad najneskor do 24 hodin od uplatnenia reklamacie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nadhradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vritane e-mailu), tak aby bola vada odstrdnena v najkrat§om
technicky mozZnom ¢ase.

V ramci bezplatného zaruéného servisu podla tejto zmluvy predavajici garantuje zarovei aj
dodavku akychkol'vek potrebnych nihradnych dielov a spotrebného materialu, preventivne
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prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manuélu,
zabezpecenie a uhradu vietkych suvisiacich nakladov (najmid praca servisnych technikov,
naklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujiicim neodbornou manipulaciou s predmetom
kipy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukazatelnym nasilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kiipy zo strany kupujiceho. Zaruka sa tiez nevzt'ahuje na vady spésobene
prevadzkovanim predmetu kupy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajucim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zaru¢nej doby sa zmluvné strany médzu dohodnit’ na poskytovani
pozaruéného servisu na zaklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozaru¢ného servisu.
Predavajlci sa zaviizuje rokovat’ s kupujucim o podmienkach pozéru¢ného servisu, v pripade
ak ofi kupujici prejavi zaujem.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vy$Sej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych stran o nahradnom plneni ¢o do predmetu a Casu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy$8iu moc, ma pravo odstupit’ od tejto zmluvy. Utinky
odstipenia nastant diiom doruéenia pisomného ozndmenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre Gcely tejto zmluvy sa za vyS§iu moc povazuji pripady, ktoré nie st zavisl¢, ani ich nemézu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a in¢
prekazky, ktoré nastali nezéavisle od vole povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinna strana tito prekdzku alebo jej ndsledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala, pricom
za vy$§iu moc sa pre Ulely tejto zmluvy povazuje aj rozhodnutie Statneho alebo in¢ho
prisludného organu vo vzt'ahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujuci neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predévajuci je opravneny pozadovar trok
z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej Ghradou je kupujici v omeskanti, a to za kazdy
zalaty deii omeSkania za predpokladu, Ze kupujuci nevykonal népravu ani po pisomnom
upozorneni predavajuceho v lehote desat’ pracovnych dni od obdrZania takéhoto upozomenia.
Predavajuci berie na vedomie, Ze Ghrada faktar kupujucim podlicha schvéleniu zo strany
Poskytovatela NFP a Kupujuci nie je v omeSkani suhradou faktur v rozsahu poCtu dni
zodpovedajiici dizke schvalovacicho procesu Poskytovatel'a NFP, ak tato doba presiahne lehotu
splatnosti faktir ustanoveni v ¢lanku 6. v bode 6.3 tejto zmluvy.

Ak predavajtci nedoda predmet kipy k datumu dodania predmetu kipy podl'a tejto Zmluvy,
kupujuci je opravneny pozadovat’ zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z klipnej ceny, a to za kazdy
zacaty defl omeskania za predpokladu, Zze predavajiici nevykonal napravu ani po pisomnom
upozorneni kupujiceho v lehote 10 pracovnych dni od obdrzania takéhoto upozornenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zaruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrzite z dévodu neschopnosti predavajiuceho alebo nim poverenej servisnej
spolo¢nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici ma narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% z kupnej ceny, a to za kazdy aj zalaty defi nemoznosti uzivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej Ichoty, pocas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnti na zabezpeceni in¢ho nahradncho rieSenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie su dotknuté pripadné naroky na nahradu $kody, a to aj vo vyske
presahujucej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kupy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany st opravnené odstupit od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.
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Za podstatné porusenie tejto zmluvy predavajiicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu zmluvy,
b) oneskorené dodanie predmetu zmluvy o viac ako 3 dni od povodného terminu dodania,
c) nemoznost uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky z ddévodov na strane

predavajiceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveda predavajici.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy kupujucim sa povazuje omeskanie s thradou jednotlivej
¢asti kiipnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu thrady.

Odstapenie od zmluvy sa uskutocni pisomnym ozndmenim odstupujicej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstipenia a je 0¢inné okamihom jeho
dorucenia. Odstipenie od zmluvy ma pravne nasledky stanovené prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnt inak.

Okrem vyssie uvedenych dovod Kupujici je opravneny odstupit’ od zmluvy aj v pripade, ak
vysledky administrativne] kontroly poskytovatela nenavratného finanéného prispevku
neumoziujii financovanie vydavkov vzniknutych ztejto zmluvy, tj. dorucenie spravy
z kontroly verejného obstaravania, ktorou poskytovatel' nenavratného finanéného prispevku
neschvalil verejné obstaravanie.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Platnost’ a i¢innost’ zmluvy

Tato zmluva nadobiida platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia Kupujicim v Centralnom registri zmliv.

Osobitné vyhlasenie predavajiiceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve su uzavreté v ramci
beznej obchodnej praxe predavajuceho a kupujuci nie je nijako zvyhodiovany alebo
uprednostiiovany v ramei beznych obchodnych podmienok.

Predavajuci, ktory je drzitelom registracie lieku alebo drzitelom iného povolenia podla § 2
pism. y) zakona ¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len
~Zakon o dani z prijmov*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zakona o dani z prijmov je povinny do konca kalendarneho mesiaca po uplynuti
kalendameho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie poskytovatel'ovi podla § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, oznamit' prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vysku v eurach a
zavizuje sa tuto povinnost’ splnit’ riadne a v¢as.

Predavajici je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom
kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vietku
potrebnu sucinnost’.

Miéanlivost’

Kazda zmluvna strana, ktora ziska doverné informacie prinaleziace druhej zmluvnej strane
(d’alej len ,prijemca‘), sa tymto zavizuje, Ze zachova mlc¢anlivost’ o ziskanych dévernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je vSak opravneny dovemneé informacie poskytnit’
(1) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZenym spoloCnostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informaciami v suvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (i) ostatym osobam,
ktorym sa informacie musia poskytovat’ v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni doverné informacie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto



10.3.2

10.3.3

10.3.4

10.4
10.4.1

10.4.2

10.5
10.5.1

osoby o ddvernej povahe tychto informécii a zaviazat' ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informdcii v sulade s touto zmluvou.

V pripade ukoncenia tejto zmluvy a na ziadost’ zmluvnej strany, ktord poskytla doverné
informacie prijemcovi, tento ich okamzZite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informéacie poskytla, spolu so vietkymi kopiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych ¢asti dévernych
informdcii, ktoré st si¢ast'ou analyz, zostav, stadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ znici alebo si ich ponecha s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v silade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdakona povinny zverejnit’ akékol'vek doverné informacie, musi to okamzite
oznamit' zmluvnej strane, ktora mu tieto informacie poskytla a umoznit’ jej domahat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti ¢ast’ dévernych informacii, ktori musi
zverejnit’ na zaklade zakona.

Pre ucely tohto ¢lanku, ,,doverné informacie™ znamenajii vsetky informdacie tykajiice sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkolvek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré su prezentované €¢i uz pisomnou alebo ustnou formou, vritane analyz, zostav,
studii alebo inych dokumentov, ktoré obsahujt tieto informécie a vietky informacie tykajice sa
obsahu tejto zmluvy a flou zamyslanych transakcii, s vynimkou informacii, ktoré (a) su alebo
sa stanu verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osdb,
(b) prijemca ziska z in¢ho zdroja ako od zmluvnej strany poskytujucej informéacie, alebo (c) su
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tato zmluvna strana
pisomne schvalila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny sposob komunikicie vo vztahu k urditej zalezitosti,
tento sposob komunikacie je pre zmluvné strany zdvizny bez ohl'adu na tento ¢lanok. Vsetky
ostatné oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia, ktoré sa vyZzaduju alebo su v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt' v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budu sa
dorucovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujucich sposobov, pricom sa buda povazovat’ za
riadne doruéené, ak:

a) budi doruc¢ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budi zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosiclatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel'a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi doruc¢ované kuriérskou sluzbou alebo ako doporucena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny den po tom, ¢o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikaciu odosielajucej strane ako nedoruciteInu.

V3ietky oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia budi adresované na prislugné
adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo Eisla,
ktoré si zmluvné strany navzijom oznamia podl'a tohto ¢linku Chyba! Nenadiel sa Ziaden
zdroj odkazov..

Ruéenie za neodvedeni DPH

Ak kupujiicemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predavajiucim vznikne povinnost uhradit’ DPH,
ktora sa povazuje za nezaplatenu dai podla § 69b zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o DPH*), za ktor(i kupujici ruci podla
§ 69b zakona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici je opravneny (i) ziadat' od
predavajiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske danovej povinnosti, ktora kupujicemu
vznikla podl'a § 69b zakona o DPH (d’alej len ,,nezaplatena dan*), a to bezodkladne po doruceni
vyzvy zo strany kupujiceho alebo (ii) jednostranne zapocitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
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10.5.4

10.5.5

10.6

10.7
10.7.1

10.7.2

10.8

10.9

s0 svojim existujucim alebo budicim zavizkom vo¢i preddvajiicemu, a to z akéhokol'vek
existujiiceho zmluvného vztahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany dafiového tradu vratena nezaplatena daii z dovodu Ghrady tejto
dane priamo predavajiicim, je kupujici povinny vrétit' plnenie prijaté od preddvajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. a) vyssie, resp. uhradit’ svoj splatny zidvazok voci
predavajiicemu, ktory bol zapo&itany s kupujuceho pohladavkou z titulu nezaplatenej dane,
pricom viak predavajici nebude mat' z titulu takého vratenia/Ghrady (vratane vratenia
zabezpeky v zmysle pism. ¢) nizie) vo¢i kupujucemu narok na akékol'vek uroky z omeskania,
troky a/alebo akékol'vek iné prava voci kupujucemu.

Ak doslo alebo déjde k zverejneniu predavajiuceho v zozname o0sdb, u ktorych nastali dovody
na zruenie registracie podla § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu zakona o DPH Finanénym
riaditeI'stvom SR, je kupujici opravneny vyzvat' predavajiceho, aby uhradil na tcet kupujiuceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajicej vy§ke DPH podl'a prislusného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odlozit’ thradu kipnej ceny az do momentu. Tito zdbezpeku
je kupujtici povinny vydat’ predavajucemu do 15 dni odo diia preukazania uhradenia DPH, ktora
bol predavajuci povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajiice z tohto ¢lanku zostavaju v platnosti aj po skonCeni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkolvek dévodov uvedenych v tomto ¢lanku 8koda, ma narok
na nahradu tejto 3kody od predavajiiceho v plnom rozsahu.

VysSia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za uplné alebo ¢iastoéné nesplnenie zdvizkov vyplyvajucich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vyssej moci, a to najmé okolnost'ami ako
poZiar, povodef, zemetrasenie, vojenské akcie, utoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajlice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, ze ticto
okolnosti maja priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly strdn a nemohli byt’
predvidané ani nebolo moZné vyhnit’ sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhi zmluvnu stranu
bezodkladne po zaciatku posobenia takychto okolnosti.

Zapocitanie a postipenie

Predavajlci nie je opravneny jednostranne zapocitat' svoju pohladavku vo¢i kupujucemu so
iadnou pohl'addvkou kupujiceho voéi predavajicemu a ani takato svoju pohl'adavku postapit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujici je opridvneny jednostranne zapoCitat’ svoju pohladavku voéi predavajicemu s
akoukol'vek pohl'adavkou predavajuceho vo¢i kupujucemu a takato svoju pohl'adavku postipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit' akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
stihlasu predavajuceho.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mdZzu byt robené len v pisomnej forme, ogislovanymi
dodatkami, v stlade s Jednotnou priruckou.

OddeliteI’'nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial' by vSak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budu i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahateI'né.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budi zmluvné strany v dobrej viere



rokovat’, aby sa dohodli na upravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré su potrebné na
realizaciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatel'nost.

10.10 Rozhodné prave
Této zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.

10.11 Spory
Vsetky spory, ktoré vyplynu z tejto zmluvy alebo ktoré s flou budu savisiet, budu rieSené
prislu§nym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

10.12 Rovnopisy
Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

10.13 Zmluvna vol'nost’
Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost' nie je obmedzena, tito zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich vole st zrozumitelné a ur¢ité, nekonajl v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, siihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

10.14 NeoddeliteI’'nymi prilohami tejto zmluvy su:
Priloha &. 1 — technicka $pecifikacia predmetu zdkazky
Priloha ¢. 2 — ¢estné vyhlasenie

V Niznom HruSove, dita........cccevveeeenes V Kosiciach, dia...............

Kupujici Predavajci

Jan Fenc¢ak Ing. Michal Skrek

Starosta obce konatel

Obec Nizny HruSov Mette, s.r.0.
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Ja, dolu podpisany Ing. Michal Skrek (titul, meno a priezvisko) ako Slatutimy zaslupca/splromeesneny:
#astupes (nehodiace sa preciarknut’) uchadzaca Mette,s.r.o. Zimna 1150/9, 040 01 KoSice - mestska
cast' Staré Mesto, Slovensko, 1C0: 47843438 (obchodné meno/ndzov, sidlo/miesto podnikania, 1C0),
tymto v stvislosti s preukdzanim podmicnok 0¢asti v ramei verejného obstardvania pre zakazku s
nizvom Dodanie mobilnych plazmovych dezinfikitorov v ramei projektu NIZNY HRUSOV -
REKONSTRUKCIA VNUTORNYCH PRIESTOROY KULTURNEHO DOMU*

Cestne vyhlasujem, Ze

e som vyzvu na predloZzenic cenove) ponuky prestudoval a stthlasim s podmienkami uréenymi
verejnym obstaravatelom uvedenymi vo vyzve,
tdaje v predloZenej cenove) ponuke st tplné a pravdivé,
tito cenova ponuka zodpoveda cendm obvyklym v danom miesie a éase.
divam pisomny sthlas k tomu, Zze doklady. ktoré poskytujem v stvislosti s tymto vercjnym
obstaravanim, mbze vergjny obstarivatel spracovaval’ podla zakona & 18/2018 Z.z. o ochrane
osobnych Gidajov a 0 zmene a doplneni nicktorych zikonov,

¢ uchadzac je opravneny dodavat’ tovar, uskutoéfiovat’ stavebné prace alebo poskytovat” sluzbu
v rozsahu, ktory zodpovedi predmetu zakazky (§ 32 ods. 1 pism. ¢) zdkona o verejnom
obslaravani),

e nemam uloZeny zikaz OCasti vo vergjnom obstaravani polvrdeny koneénym rozhodnutim
v Slovenskej republike alebo v Stéte sidla. micsta podnikania alebo obvyklcho pobytu (§ 32 ods.
I pism. [) zikona o vercjnom obstardvani),

e uuchidzada neexistuje doved na vylacenie podla § 40 ods. 6 pism. ) zikona o verginom
obstaravani — Konflikt zaujmov,

o uchidza¢ splia victky podmienky Ugasti uréené vercjnym obstarivatelom a  poskytne
verejnému obstaravatel'ovi na poZiadanic doklady, kioré tymto Eestnym vyhlasenim nahradil.

V Koéiciach. dia 16.8.2023

Ing MHCHal Skrek, Stotular Melte, sro
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